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Inform

dcie o tomto navode na obsluhu

Srdeéne vdm blahozeldme!

Touto kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny vyrobok. Pred prvym uvedenim
do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Preto si pozorne preéitajte nasledujici
ndvod na obsluhu a bezpeé&nostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba podla opisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Tento ndvod na obsluhu si dobre uschovaite.
Ak odovzddvate vyrobok tretej osobe, odovzdaijte vyrobok spolu s tymto
ndvodom.

Urcené pouzivanie

Stropnd podpera je uréend vyluéne na stkromné pouZitie na podopretie pri pré-
cach nad hlavou pri vnitornej vystavbe a vystavbe za sucha. Podpera sliZia na
pouzitie na schodoch alebo strmom teréne. PouZivanie na podnikatelské Géely
alebo priemyselné pouZivanie nie je pripustné. V pripade pouZivania v rozpore
s G¢elom sa nepreberd Ziadne rucenie.

Za 3kody spdsobené nespravnym alebo neodbornym pouzivanim, aplikdciou
nésilia alebo neopravnenymi Gpravami sa taktiez nepreberd Ziadne ruenie.
Riziko nesie samotny pouzivatel.

Technické udaje

Rozmery

Vyska moznosf vytiahnutia 137 cm az 290 cm
@ Ty€ hore 12 mm

@ Tyé dole 25 mm

@ Rora 32 mm

Hmotnost

Netto hmotnosf cca 3,0 kg

Zafazenie

Maximélne zatazenie

pri uhle sklonu 90° 30kg



Bezpecnostné pokyny
POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pred kazdym pouZitim skontrolujte podperu, &i je
v bezchybnom stave. Ak by ste mali zistit $kody,
nemali by ste podperu viac pouZivat.

~ Podperu pouzivaijte iba na krétkodobt montéz a nie
trvalé podpretie stropoy, trdmov atd.

~ Uistite sa, Ze poistnd skrutka podpery je pod zafazZe-
nim vzdy pevne utiahnutd a Ze obidva zaskakovacie
Eapy su Uplne zasko&ené.

~ Podpery pouzivaite iba na &istom, nekizavom a
rovnom podklade a pri bezpecnom postaveni.

~ Berte do Uvahy, Ze podpera a materiél podpery
sa pri prili§ silnom tlaku méZe poskodif.

~ Podperu nikdy nezafaZujte vy$sou pripustnou
nosnosfou ako 30 kg pri uhle sklonu 90°.

~ Pri niZ8om uhle sklonu sa pripustné nosnost podpery
znaéne znizi. Podperu pouzivaijte iba pri uhle sklonu
medzi 65° az 90°.

~ Pred kazdym pouZitim skontrolujte podperu, &i je
v bezchybnom technickom stave.

~ Pod podopretym zataZenim sa nezdrZiavaijte.

~ Podperu nepouZivajte na iné Géely, ako je opisané
v tomto ndvode.
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Ciastkové a ovladacie prvky

(obrazky pozri roztvaraciu stranu)

Stropnéd podpera PDS 30 A1 pozostéva z nasledovnych dielov:

Gumovd vlozka @
Homd ty¢ @
Pumpovacia péka @
Dolnd ty¢ @

Poistnd skrutka @
Rira @

Zaskakovaci ¢ap @
Aretaénd péka @

Likvidacia obalu

&
£y

Obal chrani vyrobok pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materidly
s0 vyberané z hladiska ekologickej a technickej likvidacie a preto ich mozno
recyklovat.

Recykléciou obalu sa 3efria suroviny a znizujd sa ndklady za odpad. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&¥f roztriedte. Obalové materidly st oznadené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty

20 - 22: papier a lepenka

80 - 98: Kompozitné materidly



Pouzivanie
4 Uvolnite poistni skrutku @ (obr. A).

¢ Vytlagte prip. obidva zaskakovacie éapy @ z blokovania (obr. B) a vyfahujte
dolnd ty¢ @ na potrebni vysku, az gumovd viozka @ bude sedief pod
podopieranym bremenom (obr. C).

¢ Nechajte obidva zaskakovacie ¢apy @ zaskodif Gplne do blokovania riry @.
Na orientéciu vyuzite pritom Eervend iaru na dolnej ty&i @), ktord oznadu-
je polohu zaskakovacieho &apu @ (obr. D).

4 Ak by dizka dolnej ty¢e @ nemala postaovaf, zatlacte aretacnt paku @
nahor (obr. E) a vytiahnite fiez hornd ty¢ @ na potrebnd vysku.

¢ Poistni skrutku @ znova priskrutkujte (obr. F).

Na jemné nastavenie vysky staéte viackrdt pumpovaciu péku €, a2 gumové
viozka @ bude sedief pevne pod podopieranym bremenom (obr. G).

¢ Na opétovné uvolnenie podpery zatlacte aretaént pdku @ nahor, bis az
bude hornd tyé @ znova Gplne zasunutd (obr. H).

4 Uvolnite poistny skrutku @ (obr. A).

Roru @ podrzte pevne rukou a vytlacte zaskoceny zaskakovaci &ap @ zo
zablokovania (obr. B).

4 Dolnd ty¢ @ znova Gplne zasufite.

[f=i iR
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Uskladnenie
4 Podperu skladujte na suchom mieste a v leZatom stave, aby sa nemohla
preklopif.
‘. ~
Udrzba

¢ Podpera si nevyzaduje tdrzbu.

Cistenie

4 Podperu vycistite kefou a mierne navlhéenou handrou.

Likvidacia
Vyrobok zlikvidujte v autorizovanom podniku na likvidaciu odpadov alebo

v miestnom zbernom stredisku na likvidaciu odpadov. DodrzZiavaite pritom aktudl-

@
o
%A ne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.



Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 302304

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit lhrem Kauf haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und firr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie
bei Weitergabe des Produkts an Dritte diese Anleitung ebenfalls mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Deckenstiitze ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch zum Abstitzen bei
Uberkopfarbeiten im Trocken- und Innenausbau bestimmt. Die Stiitze dient nicht
zur Verwendung auf Treppen oder abschiissigem Gelénde. Die gewerbliche
oder industrielle Verwendung ist nicht zul&ssig. Fiir nicht bestimmungsgeméfie
Verwendung wird nicht gehaftet.

Fir Schaden, die von missbréuchlicher oder unsachgeméfer Behandlung, von
Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifikation herrithren, wird ebenfalls
keine Haftung ilbernommen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Technische Daten

MaBe

Hoéhe 137 cm bis 290 cm ausziehbar
@ Stange oben 12 mm

@ Stange unten 25 mm

@ Rohr 32 mm

Gewicht

Nettogewicht ca. 3,0 kg
Belastung

Maximale Belastung bei einem

Neigungswinkel von 90° 30kg

10 DE | AT | CH



Sicherheitshinweise

ACHTUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Kontrollieren Sie die Stiitze vor jedem Gebrauch auf
einwandfreien Zustand. Sollten Sie Sch&aden feststel-
len, diirfen Sie die Stiitze nicht mehr verwenden.

~ Verwenden Sie die Stitze nur zur kurzzeitigen
Montage und nicht zur daverhaften Abstitzung von
Decken, Balken etc.

~ Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsschraube der
Stiitze unter Last immer fest angezogen ist und beide
Rastbolzen vollstandig eingerastet sind.

~ Verwenden Sie die Stiitze nur auf sauberem, rutsch-
festem und ebenem Untergrund und bei sicherem
Stand.

» Beachten Sie, dass die Stitze oder das Abstitzma-
terial bei zu starkem Druck beschadigt werden kann.

~ Belasten Sie die Stitze niemals mit einer hdheren
Traglast als 30 kg bei einem Neigungswinkel von
Q0°. Bei einem niedrigeren Neigungswinkel verrin-
gert sich die Traglast der Stitze betréchtlich.

~ Verwenden Sie die Stitze nur in einem Neigungs-
winkel zwischen 65° bis 90°.

~ Uberprifen Sie die Stiitze vor jedem Gebrauch auf
ihren einwandfreien technischen Zustand.

~ Halten Sie sich nicht unter abgestiitzter Last auf.

» Verwenden Sie die Stiitze nicht fir andere Zwecke,
als in dieser Anleitung beschrieben.

DE | AT | CH 11



Teile- und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Die Deckenstiitze PDS 30 A1 besteht aus folgenden Teilen:

Gummipolster @
Obere Stange @
Pumphebel €

Untere Stange @
Sicherungsschraube @
Rohr @

Rastbolzen @
Arretierhebel @

Entsorgung der Verpackung

&
£y

12

Die Verpackung schiitzt das Produkt vor Transportschdden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
tung:

1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

DE | AT | CH



Gebrauch

¢ Lsen Sie die Sicherungsschraube @ (Abb. A).

¢ Driicken Sie ggf. die beiden Rastbolzen @ aus der Rastung (Abb. B) und
ziehen Sie die untere Stange @ auf die erforderliche Hhe aus, bis das
Gummipolster @ unter der abzustitzenden Last sitzt (Abb. C).

¢ Lassen Sie die beiden Rastbolzen @ komplett in die Rastung des Rohres @
einrasten. Nutzen Sie dabei zur Orientierung die rote Linie auf der unteren
Stange @), die die Position der Rastbolzen @ markiert (Abb. D).

¢ Sollte die Lénge der unteren Stange @ nicht ausreichen, driicken Sie den Ar-
retierhebel @ nach oben (Abb. E) und ziehen Sie auch die obere Stange @
auf die erforderliche Hohe aus.

4 Schrauben Sie die Sicherungsschraube @ wieder fest (Abb. F).

¢ Betdtigen Sie zur Feineinstellung der Hohe mehrmals den Pumphebel € bis
das Gummipolster @ fest unter der abzustitzenden Last sitzt (Abb. G).

4 Um die Stiitze wieder zu |8sen, driicken Sie den Arretierhebel @ nach
oben, bis die obere Stange @ wieder komplett eingefahren ist (Abb. H).

¢ Losen Sie die Sicherungsschraube @ (Abb. A).

¢ Halten Sie das Rohr @ mit einer Hand fest und driicken Sie die eingeraste-
ten Rastbolzen @ aus der Rastung (Abb. B).

4 Schieben Sie die untere Stange @ wieder komplett ein.

DE | AT | CH 13
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Aufbewahrung

4 Lagern Sie die Stiitze an einen trockenen Ort und im liegenden Zustand,
damit sie nicht umkippen kann.

Wartung

4 Die Stiitze ist wartungsfrei.

Reinigung
¢ Reinigen Sie die Stiitze mit einer Biirste oder mit einem leicht angefeuchteten
Tuch.
Entsorgung
@ Entsorgen Sie das Produkt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
[a9) tber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302304

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

DE | AT | CH 15
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stav informécii - Stand der Informationen:
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